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Aus meinen grossen Schmerzen.
From grief, I cannot measure.

3

(H. Heine.)
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Liebchen ist da!

Sweetheart is there!

(J. Schriver.)

Am}lgmtino grazioso.
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Auf dem Meere.

On the ocean.
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Will iiber Nacht wohl durch das Thal.
Through the valley now 't is night.

(W. Osterwald)

“Allegretto moderato. Op. 5. N 4.
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8
Miidchen mit dem roten Miindchen.
With thy rosy lips. my maiden.
Andantino con moto,  (H-He) Op. 5. N0 .
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Gute Nacht!

Farewell!

. (Jos, v. Kichendorft.)
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Im Sommer.

Summertime.
(W. Osterwald.)

Andantino con moto.
]n%'g. Fervently.
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Weh, die standen trau-rig am Schei-de - weg, ach, Herx an  Herz,_ A - de.
fell Jorthose who sad-ly are parting there, uh! heart — to heart,_ fare-well.
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Abends.
Eventide.

(Jos.v. Eichendortt)

Andantino.
0
Sanft bewegt. Op.16.N¢ 4.
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Weisst du noch?

Dost thou mind?

(0. Roguette)

Andantino con moto.

]nm;g'. Ferrently.

Op.16.N0 5.
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\\m~~t du noch,wie ich am Fels bei  den Veil- chcn duh be-lausch-te?
Dost  thoumind’ how by the rock traf/z - ring vio - lets be- Ize/// thee?
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und zur Er --de all’ die Blu- men fic - len, dic  zum Strauss du ban- dest!
lett - ing fall the pret-ty blos- soms which — be-fore were prized — so high - ly/
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Cud es sa - hen Fels  und Strom dein  Er - r6- ten und dcin Be - ben,
And  the rock andstream be- held, my  fond hope was no il - lu-sion,
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sa - hen auch den er - sten Kuss, halb  ge- nom-men, halb ge - ge - ben!
Jor theysaw the  first dear kiss, giv - en in thy sweet con- fu - sion!
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Ave Maria.
Ave Maria.
(Eman. Geibel )

Ruhig und getragen, doch nicht zu langsam. .
Calm and sustained but not tao slom. Op.17. NO 1.
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Meer und Him-mel rubn, von al-len Tir-men hallt der
Sea and heav-en  rest, from ev.ry bel-fry sounds the
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A-veMa-ri-al
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fei-er - lich her-nie -
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Herz mit lei - senSchauernwun-der - bar durchdringt!
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30 Standehen.

Serenade.
(W. Osterwald)

Andantino con grazia.

o
Tnnig und zart. Whit fervour and tenderness. —_— Op.17. NO 2.
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Die Trauernde.
The Mourner

(Schwibisch.)

Im Volkston.

ol
Andante con moto. Op-17. X 4.
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Im Herbst.

In Autumn.

(Wolfgang Miiller.)
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bliili-ten die Ro - sen,jetzt
blos-somd the ro - ses, nom
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Das wird ein diir - rer, ein

duft-lo- ser Strauss.
yes all the flow-ers,are seentless to- duy.
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Marie.

Marie.
) (Rudolph Gottschall.
Andantino. olph ottsehatl.)
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Im Rhein, im heiligen Strome.

The Rhine reflects in its clearness.

56R1.1669. 5292

(H. Heinel)
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Die blauen Friihlingsaugen.
The eyes of spring.

10

(H.Heinel
Allegretto con grazia. . Op. 20.No1.
Zart und leicht. Lightly and tenderly.
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